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Szecsko Kdroly
Emlékezés dr. Ludanyi Mariara (1945-2014)

Dr. Ludényi Madria féiskolai tandr, irodalomtorténész 1945. december 12-én sziile-
tett Egerben. Edesapja, dr. Ludanyi Béla (1913-1969) sebész, sziilész-négyégyasz
onkoldégus kérhazi féorvos, a Heves megyei Onkoldgiai Gondozé megszervezdje.
Edesanyja, Babochay Gabriella (1915-1991) két gyermeket nevelt fel. Idésebb l4-
nya, Gabriella (1941—) miivészettorténész.

Ludanyi Maria az altaldnos iskola elvégzése utan, 1964-ben érettségizett az egri
Gardonyi Géza Gimndaziumban. Kitlind rajztehetsége kivételes matematikai ér-
zékkel parosult, igy felvételt nyert az Epitdipari és Kozlekedési Miiszaki Egyetem
Epitészmérndki Karara. Miutdn egyre jobban vonzédott az irodalomhoz rajétt,
hogy nem a mérnoki palya valé neki.

Beiratkozott az egri féiskoldra, ahol 1971 janiusdban magyar—rajz szakos él-
talanos iskolai tanari oklevelet szerzett. A diploma kézhezvétele utan a Megyei
Konyvtar dolgozoja lett. Innen keriilt 1974-ben pélydzat Gtjan a tanarképzé f6is-
kola Irodalomtudomanyi Tanszékére Klaniczay Tibor akadémikus javaslatdra, aki
felismerte tehetségét s a régi magyar irodalom irdnti rajongasat. Mint féiskolai
tanarsegéd, beiratkozott az E6tvos Lordnd Tudoményegyetem Bolcsészettudo-
manyi Kar magyar nyelv és irodalom szakra, ahol kozépiskolai tandri oklevelet
szerzett.

Egerben 6 volt a régi magyar irodalomtorténet klasszikus oktatéja, mivel el6-
dei mds irodalomtudomanyi agazatokkal is foglalkoztak. 1980-ban adjunktussa
léptették eld, majd 1991-ben docenssé nevezték ki. Fdiskolai tandri évei alatt kez-
detektdl a régi magyar irodalmat oktatta, illetve vezetett e targykorbdl szeminari-
umokat. Ezen kiviil el6addsokat tartott a keresztény régiség, a kozépkori kultdara
targykorokbdl, s hallgatéival textoldgiai kérdésekkel is foglalkozott. Szaktargya-
it magas szinvonalon, tudomanyos felkésziiltséggel oktatta, el6adésai logikusak,
szerkezetileg dtgondoltak voltak, s tanitvanyait 6nallé gondolkodasra, vitakész-
ségre nevelte.

F6bb kutatési teriilete volt a XVI-XVIIIL. szazadi magyar udvari drama. Mar
konyvtarosként akadémiai 6sztondijat kapott, s tagja lett a Magyar Irodalomtudo-
manyi Intézet Reneszansz Kutatécsoportjanak. A szervezet felolvaso6iilésén tar-
totta elsé el6adésat, 1973. junius 13-an Constantinus és Victoria cimmel, amely
téma szinte élete végéig elkisérte. E témakorbdl szerzett kandidatusi fokozatot
1992-ben, s ekkor féiskolai tandri cimet kapott. Disszertacidjanak cime: Cons-
tantinus és Victoria egymdshoz valo igaz szerelmiikriil irott comoedia (a magyar
nyelvii udvari drama sziiletése). Rendkiviil alapos munkdjaban kimutatta, hogy
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az udvari drama a XVIL szazad kozepén késziilt Draskovich Janos udvardban.
Feltehetéen a Thurzé Gyorgy nador kornyezetében keletkezett drama ismeretlen,
nagy miveltségli szerz6je neoplatonista, késé humanista szellemben dolgozta fel
témajat. A kalandos szerelmi torténet f6 motivumait Heliodorosz Ethiopika cim(
regényébdl meritette, de lehetett kozvetlen olasz forrasa is. A drama alapszovege
Terentius, Plautus és Balassi Balint hatdsat mutatta, s benne Petrarca hdrom ver-
sének prozai forditasa taldlhaté meg, amelyek a magyar irodalom elsé Petrarca-
szonettforditdsai, amelyet Ludanyi publikalt el6szor. Szintén egyediilallé a drama-
ban egy rovidebb szovegatvétel Leon Ebreo Dialoghi damor cim(i m{ivébdl.

Ludanyi tanarné el6adéasai mindig igényesek, kiemelked6en magas szinvonalu-
ak voltak, s irodalomtudomanyi intézetbeli kollégai korében méltan sikert arattak.
Egerben 1976. majus 12-én a Magyar Tudomanyos Akadémia Balassi Balint élet-
mivérdl rendezett tudomanyos tilésén arrdl értekezett, hogy Balassi Szép magyar
komedidjanak milyen volt a kozvetlen hatdsa a hazai udvari drama fejlédésére.
1979. janudr 17-én az Irodalomtudomadnyi Intézet Reneszansz Kutatocsoportja-
ban tartotta meg a Szerelem-kép alakuldsa a magyar irodalomban a XV1I. szdzad
végén és a XVII. szdzadban cimi el6adasat. Debrecenben 1988. szeptember 4-én
a Magyar Tudomanyos Akadémia Irodalomtudomanyi Intézete, a Kossuth Lajos
Tudomanyegyetem Néprajzi Intézete és a Magyar Szinhazi Intézet rendezésében
tartott konferencian Az udvari szinjdték és az iskoladrdma volt el6adasa témaja.

1989. december 13-dn az MTA irodalomtudomanyi Intézete dltal rendezett vi-
taiilésen Keresztény régiség-udvari szerelem cimen tartott el6addst. 1991. mdjus
14-én a Janus Pannonius Tudoményegyetem rendezésében szervezett konferen-
cidn az udvari verses kronikardl beszélt. Ugyanez év oktéber 25-én a Noszvajon
megrendezett Orszagos Iskoladrama-konferencian Egy XVIII. szdzadi unitdrius
iskoladrdama tiindérmotivumdt elemezte. A Nemzetkozi reneszansz konferenci-
4n 1992. majus 22-én hangzott el eléadédsa az Argirus széphistéria forrdsdrdl
cimmel.

Kutatémunkdja legtdjabb eredményeit elsésorban az Irodalomtorténeti Kozle-
ményekben tette kozzé. Ebben a rangos folydiratban latott napvilagot 1974-ben
els6 dolgozata, Petrarca szonettjei egy XVIII. szdzad eleji magyar dramdban cim-
mel. Ludanyi szerint az ismeretlen szerzgji és feltételezhetéen a XVII. szazad
elején keletkezett drama, a Constantinusnak és Victorianak egymashoz valé igaz
szerelmiikrdl frott Comoedia vizsgalata soran a mu szovegében a petrarcai ha-
tasokon (reminiszcenciakon) kiviil két teljes és egy atdolgozott Petrarca-szonett
magyar nyelvli prézai forditdsat taldlta meg. ,Tény, hogy e harom forditas béviti
a XVIL szdzadi magyarorszagi Petrarca-hatas képét, s mig Gjabb adatok nem ke-
riilnek eld, ezeket tekinthetjiik az elsé magyar forditasoknak Petrarca nem latin,
hanem mar 'vulgaris’ nyelv(, olasz koltéi miveibdl” — allapitotta meg.
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1979-ben jelent meg az ITK-ban a Szerelem-kép alakuldsa a XVI. szdzad végi és
XVII. szdzad eleji magyar irodalomban cimmel. Ezt a kozleményét még ebben az
évben kiadta az MTA Irodalomtudomanyi Intézete Reneszdnsz Fiizetek cimii soro-
zatanak 4o0. szdmaként. Ludanyi Mdria szerint: ,A magyar irodalmi szerelem-kép
valtozasa az itt elemzettek alapjan egészen beleilleszkedik az eurépai irodalom egé-
szébe. IdGeltolddassal, egyéni szinezettel, de nalunk is jelentkeznek azok az esemé-
nyek, amelyek az eurdpai késé reneszansz szerelmi témaji irodalmaban megtalal-
haték. A valtozds folyamatanak fontos allomdsa a Constantinus és Victoria, ami
sajatosan szintetizdlja a petrarkizmust (igaz, hogy megkésve) — és az ebreoi neopla-
tonizmust a magyar sajatossagokkal. Ez a drama szintetizdl6 muvészetével repre-
zentdlja a késé reneszansz kor bomlé vildganak a szerelmi téman belil kifejezhet6
jegyeit a magyar irodalomban” — foglalta 6ssze mondanivaléjat a szerzé.

1981-ben keriilt ki a sajté alol A Leucippe és Clitophon széphistoria keletkezésé-
rdl sz016 irdsa, amely egy ismeretlen, késé humanista miveltségi szerzd széphis-
toridja a XVI-XVIL szdzad forduléjarél. Kimutatta, hogy a széphistéridnak csak
egyharmada maradt fonn (két toredéke: Kassa, 1620 koriil; L6cse, 1631—32.). A
histéria teljes cimét Batthyany Addm 1651-bSl szdrmazé kényvjegyzéke Orizte
meg. Forrasa Achilleusz Tatios kalandos, szerelmi targya gorog regényének la-
tin prézai forditdsa volt. A széphistoria torténetét Balassi Bélint is emlitette Mire
most bardtom... cim( kolteményében. Magyar szovege Ludanyi szerint Petki
Janos 1610-ben szerzett Cupido-versével mutat egyez6 vondsokat. ,Ez a rokon
motivum, ami a széphistériaban csak egy rovid betoldas, Petkinél tudds igénnyel
formalédik verssé. Bar e kozleményben ismertetett adatok nem dontik el a szer-
zGség kérdését, a tovabbi kutatds szamadra kiindulépontként szolgalhat az a tény,
hogy a legkorabbi l6csei nyomtatvany el6tt 1610-ben mar ismert volt Leucippe és
Clitophon széphistoridja az erdélyi f6nemesi tudés korokben”

Az egri f6iskola tudés tandra Balassi Balint Szép magyar komédidjdanak kozvet-
len hatdsat is megvizsgalta a hazai udvari drama fejlédésére. Szerinte els6 nagy
reneszansz kolténk ,jelentéségének Osszegezésénél nem elhanyagolhat6 szem-
pont a kozvetlen irodalomalapité hatasértékelése. Ez a vizsgalat a kolté lirdjara
vonatkoztatva tobb tanulméanyban meg is tortént, a Szép magyar komédia uté-
életének kutatasaval azonban mindmadig adés maradt az irodalomtorténet-iras.
A hazai udvari drama tisztazatlan fejlédéstorténete felveti a kovetkezd lényeges
kérdést: hatott-e Balassi Szép magyar komédidja szerelmi dramdinkra. Megva-
lésult-e az ajanlasban megfogalmazott gondolat: ’Akaram azért ez Commedia
szerzest Uj forma gianant el uenni, hogyha az odben ualo Ifiak az idekiualokat,
az uers szerzesben nem csak kouettik, hanem sokal inkabb meg is elézottek, eben
se maradtanak ell az ide ualaoktul, s6tt indokolnanak el itannak, egy 'n reszemre
penigh ezt sem banom, ha azt is mint az uers szerzest el ueszik, tolem...”
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Ludanyi ugy gondolja, hogy Balassi Szép magyar komédidjinak jelentGsége az
udvari drama fejlédésében sokkal nagyobb, mint hittiik. ,Mindegyik megmaradt
emlékiinkre kozvetleniil hatott, erételjesen befolyasolta e mifaj magyarorszagi
életét. Az Osszkép azt mutatja, hogy XVIL szazadi szerelmes dramdink egy szer-
ves, specidlis belsé fejlédés eredményei, és a kiilfoldi hatds mellett parhuzamosan,
de azzal egyenrangdan, Balassi dramdja volt a kovetendd példakép. Természete-
sen ez a fejlédés nem olyan nagymértékdi, mint a lirdban, és hamar vége szakad,
nem beszélhetiink dramafolyamrdél, csak patakrél, de ez is nagyban gazdagitotta
irodalmunk szineit” — foglalta 6ssze mondanivaldjanak lényegét.

A noszvaji dramakonferencian 1993-ban tartott el6addsa a Tiindéres jaték cim-
mel hangzott el. A kolozsvari Unitdrius Kollégiumban a XVIII. szdzad végén el6-
adott Tiindéres jdatékot zaré darabnak itélte. Szerinte ,Az iskolai szinjatszasban
mdr nemsokdra megjelenik az Arkddia-koltészet hatdsa (a Iaszon dramdban szin-
re 1ép6 két pasztor alakjat minden anakronizmusuk ellenére mar ilyen hatdsnak
vélem), és a hivatdsos szinjatszas tiindérvilaga is megjelenik Kolozsvarott. A Tiin-
déres jatéknak van egy erds komikus felhangja, ez azonban még hagyomanyos de-
akhumor. Az egyre szélesebb korben terjed komikus bécsi Zauberposse tiindé-
rei majd Csokonainal széllnak a magyar iskolaba, Janos pap orszagabél Karnyéné
hazaba. A Tiindéres jaték tiindére még hagyomanyosan Gyongyosié” — allapitotta
meg.

Ludanyi Maria kozépkori motivumokat fedezett fel Gergei Albert (Gyergyai
Albert) széphistéridjaban, amelynek szovege nem maradt fenn a XVII. szazadbdl.
E korbdl valé meglétérdl csak kozvetett, de bizonyitd értékii adatok nem dallnak
az irodalomtorténészek rendelkezésére. Ludanyi a témdval kapcsolatos monda-
nivaldjat négy pontban fejtette ki. Mar kozleménye elején megallapitotta, hogy
dolgozata ,egy nagyobb terjedelmii tanulmany része, tulajdonképpen kutatasi
modszerem illusztracidjanak tekinthetd” E16szor azt vizsgalta meg, hogy mi a vi-
szonya az Argirus histéria szovegének forrasdhoz. Itt harom alkérdést fejtett ki:
1. Ellentmondas. a) a fordité 6ndllé megjegyzése a f6szoveg kozott. b) ellentmon-
dés a torténet logikdja és a széhasznadlat kozott. 2. Homalyossag. 3. Titkorfordités.
Dolgozatanak masodik részegységében a széphistériaban talalhaté keresztény
szimbélumokat tarta fel, majd a kézépkori lovagi etika és az Argirus histéria kap-
csolatat elemezte.

A régi magyar irodalommal kapcsolatos munkdssaganak utolsé darabja A
»Supra aggnd” forrdasvidéke cimii dolgozata, amely mesterének, Klaniczay Tibor-
nak (1923-1992) tiszteletére 1994-ben kiadott emlékkotetben latott napvilagot.
A szerz6 abbdl indult ki, hogy a ,Supra aggnd” kezdetl nyelvemlékiink cime a
szakirodalomban elfogadott Kérmocbanyai tancszd. Véleménye szerint: ,Jeloli a
szoveg irasanak helyét és miifajat, ez utébbi esetében azonban sok a kérddjel”
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Elemzései eredményeként megallapitotta: ,Mindezek alapjan a 'Supra aggné’-t én
egy olyan ‘makaronikus’ szovegnek tartom, ahol a leiré (s egyben valészintleg a
szerzd) kiils6 stréfaformat imitalva jegyzi le egy Neidhart von Reuenthal tipust
német dal elsé strofajanak szabad forditdsat. A vers forditéja nem magyar anya-
nyelvd, de jél ismerte a magyar él6beszédet és az altalunk nem ismert akkori ma-
gyar tancéneket. Mindezen véleményem sajnos nem jarul hozzd a magyar virdg-
ének-szerelemének kérdéséhez, mert bar az 8stipus megalkotdja lovagkolts, igazi
Minnesinger volt, ez a szovegemlékiink mégis Kérmocbanya német polgarainak
kornyezetébdl keriilt el6”

Ludényi tanulmanyai kozott meg kell még emliteni a mivel6dés- , illetve konyv-
tartorténeti vonatkozastakat is, igy Szegeden 1990-ben a Collectanea Tiburtianae
tanulmanykotetben megjelent Konyvtdrrendezés Thurzo Gyorgy nddor udvardban
1611-ben’; illetve A Szép magyar komédia németujvari példdanydrdl irt munkait.

A régi magyar irodalom témakorébdl szamos szécikket irt az Akadémiai Kiadé
Uj Magyar Irodalmi Lexikon, valamint a Balassi Kiadé Magyar Miivelédéstorténe-
ti Lexikon koteteibe.

Kandidatusi disszertdcidja kibévitett valtozata A magyar nyelvii udvari drama
sziiletése, valamint Szdrakoztato funkcidjii miinemek a magyar fouri udvarokban.
Epika és drama a XV-XVII. szdzadban cim{i monografidja sajnos csak toredéke-
sen, kéziratban maradt fenn.

Ludanyi Mariat kutatémunkdjaban nagymértékben segitette nyelvismerete (la-
tin, olasz, német, orosz). Bar sokat betegeskedett, és latasa gyengiilése nagymér-
tékben géatolta munkajat, ennek ellenére nem zarkézott el a tudoményos kozé-
lettSl. Tagja volt a Magyar Tudomanyos Akadémia koztestiiletének, a Miskolci
Akadémiai Bizottsag Irodalomtudomanyi Szakbizottsaganak, a Nemzetkozi Ma-
gyar Filoldgiai Tarsasagnak, a Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Alapitvany-
nak és az Egri Gardonyi Géza Tarsasagnak.

Dr. Ludényi Maria 2010-ben vonult nyugdllomdanyba. Sajat csalddja — talan
alland6 betegeskedése miatt — nem volt, 6zvegy édesanyja és testvére csaladja
jelentették szamadra az otthont. Egerben hunyt el 2014. marcius 13-an. Foldi ma-
radvanyait a Fajdalmas Szlizrdl elnevezett (Hatvani) temetében helyezték 6rok
nyugalomra.

Azok kozé a szerény tuddsok kozé tartozott, akit életében nem méltanyoltak
tehetségéhez mélton. Tudésa, szeretetre mélto lénye, emberi erényei révén tobb-
re hivatott, de maganyos kutatéi alkata, szemérmessége megakaddlyozta abban,
hogy igazan megmutassa 6nmagat. Keveseket engedett magahoz kozel. Halas va-
gyok a sorsnak, hogy én talan ezek egyike lehettem!

Ludanyi Maria az Eszterhazy Karoly Féiskola kivalé tanara messzemendkig ér-
demes az utdkor haldjara, s emléke mélt6 a megGrzésre!
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